/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJTOHHBIE ®UNbTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1251
K 1 251 A Ford Fiesta VI

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

CEND Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
DUNLTP HaXoANTCS BHYTPY aBTOMOGUNS

Le filtre se trouve a 'intérieur du véhicule

@EN) Remove the upholstery panel

Wyciggnaé tapicerke

Die Polsterung demontieren

CHATb 061BKY

Sortir le tapis

Remove the housing

® @

Usuna¢ pokrywe filtra

®

Die Filterabdeckung entfernen

®

BbITalwmTb KpbILLKY dunsTpa

Enlever le couvercle

®

Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykonac
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

® @

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

®

OCTOPOXHO YAAnuTh 3arpsiBHEHHbIN OUNLTP, 3aTeM BMOHTUPOBATL HOBbIN
1 BbINOMHUTB Te Xe AelCTBUsi B 06paTHOM nocrefoBaTenbHOCTH

®

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse

®

0:20

MANN-+HUMMEL FT Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. K. TEL. +48 65572 89 00 www.filtron.eu

UL. WROCLAWSKA 145, 63-800 GOSTYN, POLAND FAX: +48 65 572 89 22 e-mail: engineering@filtron.eu




